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PROTOKOL

ustanawiajcy na okres od dnia 1 czerwca 2002 roku do dnia 31 maja 2005 roku wielko$ci dopuszczalne

polowéw i udziat finansowy przewidziane przez Umowe miedzy Europe)skq Wspolnotq Gospodarcza

a Rzagdem Demokratycznej Republiki Wysp Swu;tego Tomasza i Ksu;z«;ce) w sprawie polowéw na
wodach przybrzeznych Wysp Swietego Tomasza i KsigZecej

Artykut 1
Poczawszy od dnia 1 czerwca 2002 roku, przez okres trzech lat,
wielkoSci dopuszczalne polowdw zgodnie z artykutem 2 Umowy
ustala si¢ w nastepujacy sposéb:

— sejnery zamrazalnie polawiajace tunczyka: 36 statkow
— tuficzykowce dokonujgce potowéw haczyko-
wych na wedki i sznury:

— taklowce powierzchniowe:

2 statki
25 statkow

Postanowienia dla statkéw rybackich przeznaczonych do polo-
wow glebokowodnych polawiajacych kraby, nalezy wprowadzi¢
na 12-miesigczny okres eksperymentalnych polowéw, rozpoczy-
najacych si¢ od tymczasowego terminu stosowania niniejszego
protokotu (dnia 1 czerwca 2002 roku - dnia 31 maja 2003 roku).
Podczas tego 12-miesigcznego okresu, trzy statki ponizej 250 ton
rejestrowych brutto mogg réwnoczeénie potawia¢ w wylacznej
strefie ekonomicznej (EEZ) Wysp SW1(;teg0 Tomasza i Ksigzecej.

Artykut 2

Udziat finansowy okreslony w artykule 6 Umowy ustala si¢
w wysokosci:

925 000 EUR w pierwszym roku, w tym 555 000 EUR rekom-
pensaty finansowej i 370 000 EUR na $rodki okreslone w arty-
kule 4 niniejszego protokotu. Ponadto, Wspdlnota zapewni finan-
sowanie  studiow  rozwojowych  dotyczacych  kraba
glebokowodnego, w wysokosci 50 000 EUR w pierwszym roku;

637 500 EUR w drugim roku, w tym 382 500 EUR rekompen-
saty finansowej i 255 000 EUR na $rodki okreslone w artykule 4
niniejszego protokotu;

637 500 EUR w trzecim roku, w tym 382 500 EUR rekompen-
saty finansowej i 255 000 EUR na $rodki okreslone w artykule 4
niniejszego protokotu.

Dla potowoéw turiczyka udziat finansowy pokrywa roczny potéw
w wysokosci 8 500 ton na wodach Wysp Swietego Tomasza
i Ksigzecej. Jesli potow turiczyka kazdego roku w wylgcznej stre-
fie ekonomicznej Wysp Sw1é;teg0 Tomasza i Ksigzecej przez statki
wspolnotowe przekroczy te wage, to wielkos¢ okreslona powy-
zej zostanie proporcjonalnie zwigkszona o stawke 75 EUR za
dodatkowg tone.

Roczna rekompensata finansowa jest platna najpézniej do dnia
31 grudnia 2002 roku, oraz najpdzniej do dnia 31 maja 2003
roku i 2004 roku Odpowiedzialno$¢ za jej wykorzystanie lezy
wylgcznie po stronie Rzgdu Demokratycznej Republiki Wysp
Sw1<;tego Tomasza i Ksigzgcej. Rekompensata finansowa jest
wyplacana na rzecz Skarbu Pafistwa Wysp Swietego Tomasza
i Ksigzece;j.

Artykut 3

Dwie strony spotykajace si¢ w ramach Wspdlnego Komitetu
przewidzianego w artykule 8 Umowy, na podstawie wynikéw
wspomnianych powyzej eksperymentalnych polowdéw oraz
w $wietle najlepszych dostgpnych opinii naukowych, konsultuja
si¢ w celu wlgczenia, w miar¢ potrzeb, zréwnowazonych pozio-

moéw wielkosci dopuszczalnych potowdw dla statkéw rybackich
przeznaczonych do polowéw glebokowodnych krabéw, oraz
udzialu finansowego majacego zastosowanie od drugiego roku
stosowania protokotu. Takie konsultacje powinny mie¢ miejsce
przed koncem pierwszego roku.

Artykut 4

1. Srodki okreslone ponizej sa finansowane z udziatu finanso-
wego w pierwszym roku, do wysokosci 370 000 EUR rocznie,
podzielone w nastepujacy sposéb:

a) finansowanie naukowych i technicznych programéw majg-
cych na celu wspieranie lepszego zrozumienia rybotowstwa
oraz zywych zasobéw w strefie potowowej Wysp Swietego
Tomasza i Ksigzecej: 50 000 EUR;

b) zwigkszanie nadzoru, inspekgji i kontroli w strefach potowo-
wych: 50 000 EUR;

¢) wsparcie instytucjonalne urzedu administracji odpowiedzial-
nego za rybotéwstwo: 50 000 EUR;

d) stypendia oraz praktyczne kursy szkoleniowe w roznych dzie-
dzinach naukowych, technicznych i ekonomicznych zwigza-
nych z polowami; 40 000 EUR;

e) sktadki Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzecej w migdzynarodo-
wych organizacjach rybackich, oraz wydatki zwigzane z dele-
gatami Wysp Swigtego Tomasza i Ksiazecej uczestniczacymi
w miedzynarodowych spotkaniach dotyczacych rybotéwstwa:
35 000 EUR;

f) pomoc dla polowéw prowadzonych na malg skale:
145 000 EUR.

2. Srodki okreslone ponizej s3 finansowane z udziatu finanso-
wego w drugim i trzecim roku, do wysokosci 255 000 EUR rocz-
nie, podzielone w nastgpujacy sposob:

a) finansowanie naukowych i technicznych programéw majg-
cych na celu wspieranie lepszego zrozumienia rybotéwstwa
oraz zywych zasobéw w strefie potowowej Wysp Swietego
Tomasza i Ksigzecej: 40 000 EUR;

b) zwigkszanie nadzoru, inspekgji i kontroli w strefach potowo-
wych: 40 000 EUR;

¢) wsparcie instytucjonalne urzedu administracji odpowiedzial-
nego za ryboléwstwo: 40 000 EUR;

d) stypendia oraz praktyczne kursy szkoleniowe w réznych dzie-
dzinach naukowych, technicznych i ekonomicznych zwigza-
nych z polowami: 30 000 EUR,

e) skladki Wysp Swietego Tomasza i Ksigzecej w migdzynarodo-
wych organizacjach rybotéwstwa oraz wydatki zwigzane z
delegatami Wysp Sw1f;teg0 Tomasza i Ksigzecej uczestniczg-
cymi w miedzynarodowych spotkaniach dotyczacych rybo-
towstwa: 35 000 EUR;

f) pomoc dla polowéw prowadzonych na mala skale:
70 000 EUR.
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Srodki oraz roczne kwoty dodatkowo przyznane sa rozdyspono-
wywane przez ministerstwo Wysp Sw1<;tego Tomasza i Ksigzecej
odpowiedzialne za rybotéwstwo, ktére powiadamia o tym Komi-
sje.

Roczne kwoty, z wyjatkiem okreslonych w literach d) i e), s3
wptacane na rachunek okreslony przez ministerstwo Wysp Swie-
tego Tomasza i Ksigzecej odpowiedzialne za rybotéwstwo, oraz
wykorzystywane zgodnie z postanowieniami protokotu wynego-
cjowanego ze Skarbem Panstwa nie p6Zniej niz do dnia 31 grud-
nia 2002 roku, dnia 31 maja 2003 roku i dnia 31 maja 2004
roku, stosownie do rocznego planu ich wykorzystania. Kwoty
okreslone w literach d) i e) s3 wplacane w okresie ich wykorzys-
tania.

Ministerstwo Wysp Swie;tego Tomasza i Ksigzecej odpowiedzialne
za rybolowstwo, w terminie trzech miesigcy od daty rocznicy
podpisania protokotu, przekaze Przedstawicielstwu Komisji Euro-
pejskiej odpowiedzialnemu za Wyspy Swigtego Tomasza i Ksigz-
eca, szczegdlowe roczne sprawozdanie w sprawie wykonania
powyzszych $rodkéw oraz osiggnigtych wynikéw. Komisja
zastrzega sobie prawo do zazgdania dodatkowych informacji
dotyczacych tych wynikéw od ministerstwa Wysp Swigtego
Tomasza i Ksigzecej odpowiedzialnego za rybotéwstwo, oraz po
konsultacji z wladzami Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzecej
w ramach spotkaft Wsp6lnego Komitetu przewidzianego w arty-
kule 8 Umowy, do dokonania przegladu omawianych platnosci
w $wietle rzeczywistego wykonania Srodkow.

Artykut 5
Jezeli Wspdlnota nie dokona platnosci okreslonych w artykule 2
i 4, stosowanie niniejszego protokolu moze zosta¢ zawieszone.
Artykut 6

Wspdlne spotkania naukowe odbywaja si¢ corocznie w celu okre-
sowego dokonywania oceny stanu zasobéw kraba w ramach

Wspélnego Komitetu. Na podstawie zebranych informacji, wiel-
kosci dopuszczalne polowéw ustanowione w artykule 1 niniej-
szego protokotu i udzial finansowy ustanowiony w artykule 2,
moga zostaé dostosowane po zawarciu umowy miedzy dwiema
stronami w ramach Wspélnego Komitetu.

Artykut 7

W przypadku catkowitej zmiany warunkéw uniemozliwiajgcych
polowy w wylacznej strefie ekonomicznej Wysp Sw1t;teg0 Toma-
sza i Ksigzecej, Wspdlnota Europejska moze zawiesi¢ wyplacanie
udziatu finansowego po przeprowadzeniu wczesniejszych kon-
sultacji migdzy dwiema stronami w ramach Wspélnego Komi-
tetu, o ile jest to mozliwe.

Wyplacanie udzialu finansowego zostanie wznowione, gdy sytua-
cja powrdci do normy, po przeprowadzeniu konsultacji migdzy
dwiema stronami w ramach Wspdlnego Komitetu, ktére potwier-
dzg, ze jest szansa na ponowne podjecie dziatalnosci potowowej

w zwyklym trybie.

Artykut 8

Zakgcznik do Umowy miedzy Europejska Wspolnotg Gospodar-
czg a Rzadem Demokratycznej Republiki Wysp Swietego Toma-
sza i Ksiazecej w sprawie polow6éw na wodach przybrzeznych
Wysp Sw1t;teg0 Tomasza i Ksigzecej, zostaje uchylony i zasta-
piony przez Zalacznik do niniejszego protokotu.

Artykut 9
Niniejszy protokét wehodzi w zycie w dniu podpisania.

Niniejszy protokét stosuje si¢ od dnia 1 czerwca 2002 roku.
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ZALACZNIK

ZASADY REGULUJACE POLOWY PROWADZONE PRZEZ STATKI WSPOLNOTOWE W STREFIE
POLOWOWE] WYSP SWIETEGO TOMASZA I KSIAZECEJ

1. WNIOSEK O WYDANIE LICENCJI ORAZ WYDAWANIE LICENCJI

Procedura ubiegania si¢ o licencje i wydawania licencji okreslonych w artykule 4 Umowy przebiega w sposéb
nastepujacy.

Whasciwe wladze Wspélnoty sktadaja w ministerstwie Wysp Swigtego Tomasza i KsiaZecej odpowiedzialnym
za ryboléwstwo za posrednictwem Przedstawicielstwa Komisji odpowiedzialnego za Wyspy Swigtego Tomasza
iKsigzeca, wniosek dla kazdego statku, ktory zamierza prowad21c polowy na mocy Umowy, na co najmniej 20
dni przed rozpoczeciem wnioskowanego okresu waznosci licencji.

Whioski sporzadza si¢ na formularzach przewidzianych do tego celu przez rzad Demokratycznej Republiki
Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzgcej. Wzor takiego wniosku jest zalaczony do niniejszego protokotu (dodatek
1).

Licencje s3 wydawane przez whadze Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzecej whascicielom statkow lub ich
przedstawicielom za po$rednictwem Przedstawicielstwa Komisji odpowiedzialnego za Wyspy Swigtego
Tomasza i Ksigzecg, w terminie 20 dni od daty zlozenia wniosku.

Licencje s3 wydawane na okreslony statek i sa niezbywalne. Jednakze na wniosek Komisji licencja statku moze,
a w przypadku gdy dzialanie sity wyzszej zostanie udowodnione, powinna zosta¢ zastapiona nowg licencjg na
inny statek, ktérego parametry s3 podobne do parametréw pierwszego statku. Wiasciciel statku pierwszego
statku zwraca uniewazniong licencje w ministerstwie Wysp Swietego Tomasza i Ksiazecej odpowiedzialnym za
rybotéwstwo, za posrednictwem Przedstawicielstwa Komisji odpowiedzialnego za Wyspy Swigtego Tomasza
i Ksigzeca

W nowej licencji podaje sie:

— dat¢ wydania,

— uwagg, ze zastgpuje ona licencj¢ poprzedniego statku na pozostajacy okres waznosci.

W takim przypadku Zadna nowa jednorazowa platno$¢ ustanowiona w pkt 2 i 4 nie jest pobierana.

Dokumenty licencji musza zawsze znajdowac si¢ na statku; jednakze z chwila otrzymania powiadomienia o
wplacie zaliczki przeslane) przez Komisje na rzecz whadz Wysp Swigtego Tomasza i Ksiazecej, statki zostana
wpisane do wykazu statkéw uprawnionych do prowadzenia potowow, ktéry to wykaz przesyta sie wladzom
Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzecej, odpowiedzialnym za przeprowadzanie inspekcji w zakresie rybotowstwa.
Kopi¢ danej licencji mozna otrzymacé za poSrednictwem faksu, w czasie oczekiwania na nadejicie oryginatlu
licencji; kopia ta trzymana jest na statku.

2. POSTANOWIENIA MAJACE ZASTOSOWANIE DO SEJNEROW POLAWIAJACYCH TUNCZYKA,
TUNCZYKOWCOW DOKONUJACYCH POLOWOW HACZYKOWYCH NA WEDKI I SZNURY ORAZ
TAKLOWCOW POWIERZCHNIOWYCH

Licencje wazne sg przez jeden rok i sa odnawialne.

Opfaty przewidziane w artykule 4 Umowy ustala si¢ w wysokosci 25 EUR za tong ztowiong w strefie potowowej
Wysp Swietego Tomasza i Ksigzecej.

Whasciwe wladze Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzecej oglosza szczegSlowe zasady platnosci optat,
w szczegdlnosci dotyczace rachunkéw bankowych i walut, ktére majg zostaé uzyte.

Licencje sa wydane po wplaceniu optaty na rachunek okreslony przez ministerstwo Wysp Swigtego Tomasza
i Ksigzecej odpowiedzialne za rybotéwstwo, zgodnie z postanowieniami protokotu, ktéry ma by¢ negocjowany
ze Skarbem Paristwa, w zakresie jednorazowej platnosci w wysokosci 3 750 EUR na rok za kazdy sejner
polawiajacy tuniczyka, 625 EUR na rok za kazdy tuniczykowiec dokonujacy potowéw haczykowych na wedki
i sznury, 1 375 EUR na rok za kazdy taklowiec powierzchniowy, bedacej ekwiwalentem oplat za:

— 150 t tuniczyka zlowionego na rok, w przypadku sejneréw potawiajacych tunczyka,

— 25 t ztowionego tuficzyka na rok, w przypadku turiczykowcéw dokonujacych potowow haczykowych na
wedki i sznury,

— 55 t zlowionego tuniczyka na rok, w przypadku taklowcéw powierzchniowych.

3. RAPORTY POLOWOWE I ZESTAWIENIE OPLAT NALEZNYCH OD WLASCICIELI STATKOW SE]NEROW
POLAWIAJACYCH TUNCZYKA, TUNCZYKOWCOW DOKONUJACYCH POLOWOW HACZYKOWYCH NA
WEDKI [ SZNURY ORAZ TAKLOWCOW POWIERZCHNIOWYCH

Dziennik potowowy zgodnie ze wzorem ICCAT w dodatku 2 powinien by¢ przechowywany na statkach dla
kazdego okresu polowowego spedzonego na wodach Wysp Swigtego Tomasza i Ksiazecej. Taki dziennik
powinien by¢ wypelniany nawet w przypadku gdy nie s przeprowadzane zadne potowy.

Wryrazy ,Poza wylaczna strefa ekonomiczng Wysp Swigtego Tomasza i Ksiazecej” wpisuje si¢ w powyzej
wspomnianym dzienniku polowowym w odniesieniu do okreséw, w ktorych dane statki nie przebywaja na
wodach Wysp Swigtego Tomasza i Ksiazecej.

Formularze, ktére musza by¢ czytelne i podpisane przez kapitandw lub ich przedstawicieli, powinny zostaé
przestane w przeciggu 45 dni od zakoniczenia dziatalnosci potowowej w wytacznej strefie ekonomicznej Wysp
Swigtego Tomasza i Ksigzecej do ministerstwa Wysp Swietego Tomasza i Ksigzecej odpowiedzialnego za
ryboléwstwo, za posrednictwem Przedstawicielstwa Komisji odpowiedzialnego za Wyspy Swigtego Tomasza
i Ksigzecg oraz mozliwie jak najszybciej w celu ich przetworzenia do Institut de Recherche pour le
Développement (IRD), Instituto Espaniol de Oceanografia (IEO) lub Instituto Portugues de Investigagdo Maritima
(IPIMAR).
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Jezeli te postanowienia nie zostang spelnione, ministerstwo Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzecej odpowiedzialne
za ryboléwstwo zastrzega sobie prawo do zawieszenia licendji statku naruszajgcego postanowienia, do czasu
dopelnienia formalnosci przez ten statek, oraz zastosowania kar przewidzianych na mocy prawa krajowego.
Przedstawicielstwo Komisji odpowiedzialne za Wyspy Swigtego Tomasza i Ksigzeca zostanie bezzwlocznie
powiadomione o takich przypadkach

Pafistwa Czlonkowskie informujg Komisj¢ przed dniem 31 lipca kazdego roku o liczbie ton ztowionych
w ostatnim roku, zgodnie z potwierdzeniem instytutéw naukowych. Na podstawie otrzymanych danych
liczbowych Komisja sporzadza zestawienie oplat dla danego roku polowowego, oraz przekazuje je
ministerstwu Wysp Swietego Tomasza i Ksigzecej odpowiedzialnemu za ryboléwstwo.

Whasciciele statkow s3 powiadamiani o zestawieniu sporzagdzonym przez Komisj¢ najpdzniej do dnia

30 wrzesnia i maja 30 dni na wywigzanie si¢ z nalozonych na nich zobowiazan finansowych. Wiasciciele
statkéw dokonajg platnosci na rachunek okreslony przez ministerstwo Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzecej
odpowiedzialne za ryboldéwstwo, zgodnie z postanowieniami protokolu, ktéry ma by¢ negocjowany ze
Skarbem Panstwa. Wlasciciele statkéw nie maja prawa do odzyskania réznicy w przypadku gdy kwota
nalezno$ci z tytutu faktycznego wykonywania dziatan potowowych jest mniejsza niz kwota wptaconej zaliczki.

POSTANOWIENIA MAJACE ZASTOSOWANIE DO STATKOW RYBACKICH PRZEZNACZONYCH DO
POLOWOW GLEBOKOWODNYCH POLAWIAJACYCH KRABY

a) Licencje wydane statkom rybackim przeznaczonym do potowdw glebokowodnych potawiajacych kraby sa
wazne przez trzy miesigce. Licencje takie s3 one odnawialne.

b) Kwartalna optata wynosi 42 EUR za tong rejestrowa brutto na statek.

RAPORT POLOWOWY OD WEASCICIELI STATKOW RYBACKICH PRZEZNACZONYCH DO POLOWOW
GLEBOKOWODNYCH POLAWIAJACYCH KRABY

Statki rybackie przeznaczone do polowéw glebokowodnych potawiajace kraby i uprawnione do potowu
w wylacznej strefie ekonomicznej Wysp wa@tego Tomasza i Ksiazecej, na podstawie Umowy, przekazuja swoje
statystyki potowowe do ministerstwa Wysp Swietego Tomasza i Ksigzecej odpowiedzialnego za rybotéwstwo,
za poSrednictwem Przedstawicielstwa Komisji odpowiedzialnego za Wyspy SWl@tego Tomasza i Ksigzecy, przy
uzyciu formularza przedstawionego w dodatku 3. Raporty te majg charakter miesigczny i muszg by¢
przedstawiane, co najmniej raz na kwartal.

INSPEKCJA I MONITOROWANIE

Wszystkie wspdlnotowe statki dokonujace polowdw w strefie potowowej Wysp Swigtego Tomasza i Ksiazecej,
zezwalaja i ulatwiaja wejicie na poklad urzednikom Wysp Swietego Tomasza i KsiaZecej odpowiedzialnym za
inspekcje i monitorowanie dziatalnosci potowowej oraz utatwiajg im wypehianie zadan. Urzednicy nie powinni
przebywaé na pokladzie statkéw dluzej niz wynika to z koniecznosci zweryfikowania polowdw przez
pobieranie prébek, oraz przeprowadzenia wszelkich innych czynnosci kontrolnych dotyczacych dziatalnosci
polowowej.

OBSERWATORZY

Na wniosek whladz Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzecej, sejnery polawiajace tunczyki i taklowce
powierzchniowe przyjmujg na poklad obserwatora, ktory jest traktowany jak oficer na statku. Statki rybackie
przeznaczone do polowéw glebokowodnych polawiajace kraby przyjmuja systematycznie na poklad
obserwatora. Obserwator taki jest traktowany jak oficer na statku. Czas spedzony na pokladzie przez
obserwatora ustalaja wladze Wysp Swietego Tomasza i KsiaZecej, jednak zgodnie z og6lna zasada nie powinien
on pozostawac dluzej niz jest to wymagane do wypelnienia jego obowigzkéw. Obserwatorzy przebywajacy na
pokladzie:

— obserwuja dziatalno$¢ polowows prowadzong przez statki,

— weryfikuja pozycje statkéw zajmujacych si¢ wykonywaniem dziatalno$ci potowowe;j,

— pobierajg prébki biologiczne do celéw programéw naukowych,

— odnotowuja uzywane narzedzia polowowe,

— weryfikujg dane dotyczace potowéw dla strefy Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzecej zapisane w dzienniku
polowowym.

Obserwatorzy przebywajacy na pokladzie:

— podejmujg wszelkie whasciwe kroki w celu zapewnienia, ze warunki, na ktorych zostali przyjeci na poklad,
oraz ich obecno$¢ nie przyczynia si¢ do utrudnienia lub zaktdcenia dziatalnosci polowowe;j,

— szanujg materialy i sprzet znajdujace si¢ na pokladzie oraz zachowuja poufno$é wszelkich dokumentéw
nalezacych do statku,

— sporzadzaja sprawozdanie z dzialalnosci, ktory ma by¢ przekazane do whasciwych wladz Wysp Sw1e;teg0
Tomasza i Ksigzecej oraz powielone dla Przedstawicielstwa Komisji odpowiedzialnego za Wyspy Swigtego
Tomasza i Ksigzeca. Dla statkdw rybackich przeznaczonych do polowéw glebokowodnych potawiajacych
kraby, sprawozdanie to zawiera tymczasowy raport z polowdw dokonanych w wylacznej strefie
ekonomicznej oraz zapisanych w dzienniku polowowym. Ten tymczasowy raport musi zostaé przekazany,
zanim zostanie wydana licencja na nadchodzacy okres.

Warunki na podstawie, ktorych obserwatorzy sg przyjmowani na poktad i zgodnie, z ktérymi nie powinni oni
przeszkadzac ani zaktdcaé dziatalnosci potowowej, sg uzgadniane migdzy wlascicielem statku lub jego agentem
a wladzami Wysp Swigtego Tomasza i Ksiazecej.
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10.

11.

12.

13.

Whasciciel statku, przez swojego agenta, wnosi na rzecz Rzadu Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzecej oplate
w wysokosci 10 EUR za kazdy dzien spedzony przez obserwatora na pokltadzie sejnera potawiajacego tuniczyka,
taklowca powierzchniowego lub statku rybackiego przeznaczonego do polowéw glebokowodnych
potawiajacego kraby, jako udzial w kosztach obserwatora na pokladzie.

W przypadku gdy wiasciciel statku nie moze wzig¢ obserwatora na pokfad i wysadzi¢ go w porcie Wysp
Swietego Tomasza i Ksigze¢cej uzgodnionym w drodze wspélnego porozumienia z wladzami Wysp Swigtego
Tomasza i Ksigzecej, wowczas ma obowigzek pokrycia kosztow wzigcia obserwatora na poklad i wysadzenia
go na lad.

Jezeli obserwator nie jest obecny w ustalonym miejscu i czasie oraz w trakcie 12 godzin nastgpujacych po
ustalonym terminie nie stawi si¢ tam, to wlasciciel statku zostaje automatycznie zwolniony ze swojego
obowiazku przyjecia obserwatora na poklad.

Wynagrodzenie i sktadki socjalne obserwatoréw pokrywane s przez whasciwe wladze Wysp Swigtego Tomasza
i Ksigzecej.

STREFY POLOWOWE

Statki przeznaczone do potowu tuiczyka oraz taklowce powierzchniowe okreslone w artykule 1 protokotu, sa
uprawnione do prowadzenia dzialalnosci polowowej na wodach poza dwunastoma milami morskimi
mierzonymi od wybrzeza kazdej z wysp.

Okreslone w artykule 1 Ppotokotu statki rybackie przeznaczone do polowdéw glebokowodnych polawiajace
kraby, sa uprawnione do prowadzenia dzialalno$ci potowowej na wodach polozonych od 650 izobaty.

Zakazana jest, bez wyjatku, kazda dziatalno$¢ potowowa prowadzona w strefie przeznaczonej do wspélnego
wykorzystania przez Wyspy Swigtego Tomasza i Ksiazeca oraz Nigeri¢, wytyczonej przez wspolrzedne
wymienione w dodatku 4.

WPLYWANIE I OPUSZCZANIE STREFY

Statki powiadamiajg radiowa stacje brzegowa oraz ministerstwo Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzecej
odpowiedzialne za rybotowstwo, o swoim zamiarze wplynigcia lub opuszczenia strefy potowowej Wysp
Swigtego Tomasza i Ksigzecej, z co najmniej 24 godzinnym wyprzedzeniem (telefonicznie: +239-12-22091,
faksem: +239-12-22828, lub poczty elektroniczng: dpescasl@cstome.net).

Powiadamiajgc o opuszczeniu strefy, wszystkie statki powiadamiajg réwniez o szacunkowej wielkosci potowow
dokonanych w czasie spedzonym w strefie potowéw Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzecej. Powyzsze informacje
najlepiej jest przesyla¢ faksem, natomiast statki, ktére nie posiadaja faksu, przekazujg je droga radiowa.

Jezeli okaze sie, ze statek prowadzi polowy bez poinformowania o tym ministerstwa Wysp Swietego Tomasza
i Ksigzecej odpowiedzialnego za ryboléwstwo, jest on traktowany jak statek nieposiadajacy licencji polowowej.

Dodatkowo statki zostana poinformowane o numerach faksu i telefonu, oraz o adresie poczty elektronicznej
w momencie wydawania licencji polowowej.

Ministerstwo Wysp Swigtego Tomasza i Ksiazecej odpowiedzialne za rybotéwstwo oraz whasciciele statkéw
przechowujg kopie korespondencji prowadzonej za posrednictwem faksu lub nagrania komunikatéw
przekazywanych droga radiows, az do momentu ostatecznego ustalenia przez obydwie strony wielko$ci
naleznych oplat okreslonych w punkcie 3.

PRZYLOWY

Sejnery potawiajace tuiczyka udostepnia przytowy Dyrekcji Ryboléwstwa Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzecej,
ktéra obejmuje nadzér nad jego pozyskiwaniem i wyladunkiem.

ZACIAGANIE SIE NA STATEK MARYNARZY

Na wniosek wladz Wysp Swietego Tomasza i Ksiazecej, flota sejneréw polawiajacych tuticzyka przyjmie na
poklad szesciu marynarzy Wysp Swictego Tomasza i Ksigzecej na czas trwania okresu polowowego. Zaden ze
statkéw nie moze przyja¢ na poktad wigcej niz jednego marynarza.

Warunki zatrudnienia i wynagrodzenie zostang okreslone w drodze wspdlnego porozumienia zwartego migdzy
wlascicielami statkow a przedstawicielami marynarzy.

W przypadku gdy flota sejneréw potawiajacych turiczyka nie przyjmie na poklad sze$ciu marynarzy, wlasciciele
statkéw sg zobowigzani do zaplacenia rekompensaty marynarzom nie przyjetym na poklad, ktérej wysokosé
okreslaja obydwie strony i ktérej wysokos¢ odpowiada dltugosci okresu potowowego.

Powyisza suma zostanie przeznaczona na szkolenie marynarzy/rybakéw na Wyspach Swigtego Tomasza
i Ksiazecej, oraz zostanie wplacona na rachunek okreslony przez ministerstwo Wysp Swigtego Tomasza
i Ksigzecej odpowiedzialne za rybotdwstwo.

STANDARDY

Jako migdzynarodowe standardy dotyczace statkéw polawiajacych tuiczyka maja zastosowanie standardy
zalecane przez ICCAT.
KORZYSTANIE Z USLUG

Statki Wspdlnoty, w miare mozliwosci, uzupelniaja zapasy oraz korzystaja z potrzebnych ustug w portach
Wysp Swietego Tomasza i Ksigzecej.
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14. PROCEDURY W PRZYPADKU WE]S’CIA NA POKLAD

15.

a)

9

Przekazywanie informacji

Ministerstwo Wysp Swietego Tomasza i Ksiazecej odpowiedzialne za ryboléwstwo powiadamia, w ciagu
48 godzin, Przedstawicielstwo Komisji odpowiedzialne za Wyspy Swigtego Tomasza i KsiaZeca oraz
panstwo bandery, o wejsciu na wspdlnotowy statek rybacki potawiajacy na podstawie umowy dotyczacej
ryboléwstwa w strefie polowowej Wysp Swietego Tomasza i Ksigzecej, oraz przekazuje zwigzle
sprawozdanie o okoliczno$ciach i powodach, ktére doprowadzily do takiego wejscia na poklad.
Przedstawicielstwo Komisji odpowiedzialne za Wyspy Swigtego Tomasza i Ksiazecg oraz panistwo bandery
jest powiadamiane o wszelkich wszczetych postgpowaniach oraz natozonych karach.

Rozstrzygnigcie kwestii wejscia na poktad

Zgodnie z przepisami ustawowymi dotyczacymi ryboléwstwa oraz innymi odpowiednimi aktami
prawnymi, naruszenia moga zostac rozstrzygniete:

— w drodze postgpowania pozasadowego; w takim przypadku wysokos¢ grzywny zostanie ustalona
zgodnie z ustawodawstwem Wysp Swigtego Tomasza i Ksiazecej, okre$lajgcym minimalng
i maksymalng kwote grzywny,

— albo poprzez postepowanie sadowe, jezeli postgpowanie pozasadowe nie byto mozliwe, zgodnie z
prawem Wysp Swietego Tomasza i Ksigzecej.

Statek zostanie zwolniony, a jego zaloga uprawniona do opuszczenia portu:

— gdy tylko obowiazki nalozone w drodze postepowania pozasadowego zostang wypehione z chwila
przedstawienia dowodu ugody, lub

— po przedstawieniu dowodu wniesienia gwarancji bankowej, do czasu zakonczenia postgpowania
sadowego.

PROCEDURY W PRZYPADKU KAR

Przedstawicielstwo Komisji odpowiedzialne za Wyspy Swigtego Tomasza i KsiaZeca jest powiadamiane o
jakimkolwiek zastosowaniu kar dotyczacych statkéw rybackich plywajacych pod banderg Panstwa
Cztonkowskiego Wspélnoty, potawiajgcych na podstawie umowy dotyczacej rybotéwstwa miedzy Europejska
Wspdlnotg Gospodarczg a Wyspami Swigtego Tomasza i Ksiazecej, oraz otrzymuje zwiezle sprawozdanie o
okolicznosciach oraz powodach, ktore doprowadzily do takich kar.
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Dodatek 1

DEMOKRATYCZNA REPUBLIKA WYSP §WIETEGO TOMASZA
1 KSIAZECE] MINISTERSTWO ROLNICTWA I RYBOLOWSTWA

Whiosek o wydanie licencji polowowej nr

Nazwa wnioskodawcy

Nazwa i adres wlasciciela statku

Nazwa i adres przedstawiciela na Wyspach Swigtego Tomasza i Ksigzecej

Nazwa statku

Rodzaj statku

Pafistwo rejestracji

Port i numer rejestrowy

Zewngtrzne oznaczenie statku

Radiowy sygnal wywolawczy i czgstotliwosé

Dlugos¢ statku

Szeroko$é statku

Rodzaj silnika i moc w KM

Pojemno$é tadowni

Minimalna liczba marynarzy

Rodzaj polowéw

Gatunki docelowe

Whnioskowarny okres waznosci:

,Poéwiadczam, Ze niniejsze informacje sg prawdziwe.

Niniejszym o$wiadczam, ze znam, uznaj¢ i zobowiazuje si¢ dzialaé zgodnie z ustawodawstwem regulujacym ryboléwstwo morskie
w Demokratycznej Republice Wysp Swigtego Tomasza i Ksiaigeej, oraz zgodnie ze stosownymi postanowieniami prawa
miedzynarodowego.”

Data

WNIOSKODAWCA
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Dodatek 4
Szerokos¢ geograficzna Sekundy
D}gur%(f)iscczﬁzo_ Stopnie Minuty Stopnie Minuty Sekundy
03 02 22 N 07 07 31 E
02 50 00 N 07 25 52 E
02 42 38 N 07 36 25 E
02 20 59 N 06 52 45 E
01 40 12 N 05 57 54 E
01 09 17 N 04 51 38 E
01 13 15 N 04 41 27 E
01 21 29 N 04 24 14 E
01 31 39 N 04 06 55 E
01 42 50 N 03 50 23 E
01 55 18 N 03 34 33 E
01 58 53 N 03 53 40 E
02 02 59 N 04 15 11 E
02 05 10 N 04 24 56 E
02 10 44 N 04 47 58 E
02 15 53 N 05 06 03 E
02 19 30 N 05 17 11 E
02 22 49 N 05 26 57 E
02 26 21 N 05 36 20 E
02 30 08 N 05 45 22 E
02 33 37 N 05 52 58 E
02 36 38 N 05 59 00 E
02 45 18 N 06 15 57 E
02 50 18 N 06 26 41 E
02 51 29 N 06 29 27 E
02 52 23 N 06 31 46 E
02 54 46 N 06 38 07 E
03 00 24 N 06 56 58 E
03 01 19 N 07 01 07 E
03 01 27 N 07 01 46 E
03 01 44 N 07 03 07 E
03 02 22 N 07 07 31 E




